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N° 1. 248/53

REGLAMENTO (CEE) N° 2314/72 DE LA COMISION

de 30 de octubre de 1972

relativo a determinadas disposiciones en materia de examen de la aptitud para el cultivo de
variedades de vid

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 816/70 del Consejo de 28
de abril de 1970 sobre disposiciones complementarias en
materia de organizacién coman del mercado vitivini-
cola (), modificado en udltimo lugar por el Reglamento
(CEE) n° 1651/72 (%) y, en particular, su articulo 35,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1388/70 del Consejo de
13 de julio de 1970 referente a las normas generales rela-
tivas a la clasificaciéon de las variedades de vid (*), modi-
ficado por el Reglamento (CEE) n° 608/71 (‘) y, en par-
ticular, el apartado 5 de su articulo 10,

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el arti-
culo 10 del Reglamento (CEE) n° 1388/70, solo podra
incluirse una variedad en la clase de variedades de vid
recomendadas si se reconoce como satisfactoria la apti-
tud cultural de dicha variedad en una unidad administra-
tiva o parte de una unidad o, en su caso, en el territorio
de la Comunidad; que dicha comprobacién sélo puede
efectuarse sobre la base de las informaciones recogidas
por el Estado miembro interesado en el curso de los ex4-
menes realizados sobre ensayos de cultvo;

Considerando que, habida cuenta de que el examen de la
aptitud cultural y la recogida de los resultados de dichos
examenes exigen una vigilancia permanente, eficaz y téc-
nicamente competente, procede prever que los Estados
miembros constituyan para su territorio respectivo un
Comité de examen de las variedades de vid, cuya compo-
sicion ofrezca una garantia total de adopcion de decisio-
nes objetivas;

Considerando que, habida cuenta de que las exigencias
relativas a la aptidud cultural de las variedades difieren
en funcién de su destino, es conveniente diferenciar asi-
mismo las modalidades de los examenes en funcién de la
utilizacién de la produccién prevista;

(") DO n° L 99 de 5. 5. 1970, p. 1.
() DO n° L 174 de 1. 8. 1972, p. 52.
() DO n° L 155 de 16. 7. 1970, p. 5.
() DO n° L 71 de 25. 3. 1971, p. 1.

Considerando que, con el fin de simplificar las tareas de
los Estados miembros, es conviente combinar el examen
de aptitud cultural con el examen oficial que el Estado
miembro de que se trate debe efectuar con vistas al esta-
blecimiento de un catilogo de las variedades de vid ad-
mitidas a la certificacién y al control de los materiales de
multiplicacién  convencionales en su territorio, de
acuerdo con el articulo 5 quinto de la Directiva del Con-
sejo de 9 de abril de 1968 referente a la comercializacion
de los materiales de multiplicacion vegetativa de la
vid (*), modificada por la Directiva del Consejo, de 22 de
marzo de 1971 (*), y con la Directiva de la Comision, de
14 de abril de 1972, referente a la fijacion de los caracte-
res y las condiciones minimas para el examen de las va-

riedades de vid (’);

Considerando que para lograr una descripcién muy pre-
cisa de la variedad para la que se solicita la inclusién en
la clasificacién y la comparacion objetiva de dicha varie-
dad con variedades testigo cultivadas en las mismas con-
diciones, es conventiente regular de forma precisa y de-
tallada las modalidades del examen de aptitud cultural;

Considerando que, para que la aplicacion del presente
Reglamento no lleve a impedir la inclusion de variedades
de vid en la clasificacion durante los cinco afios siguien-
tes a la fecha de entrada en vigor del mismo — periodo
que abarcarin los eximenes en él prescritos —, procede
prever disposiciones transitorias que permitan tener en
cuenta los resultados de otros examenes cuyas modalida-
des sean comparables a las del presente Reglamento;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gesuon
del vino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1.  El presente Reglamento regula las modalidades del
examen de aptitud cultural de las variedades de vid, de-
nominado en adelante «examenn».

") DO n° L 93 de 17. 4. 1968, p. 15.
() DO n° L 71 de 25. 3. 1971, p. 16.
(') DO n° L 103 de 2. 5. 1972, p. 25.
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2. El examen seri obligatorio para:
a) las nuevas obtenciones,

b) las variedades ya inscritas en la clasificacion para una
o mas unidades administrativas, cuando se considere
su inclusién en la clasificacién para otras unidades
administrativas.

No obstante, no se requerira el examen, en relacion
con una variedad que lleve inscrita en la clasificacion,
para una unidad administrativa o parte de una unidad
administrativa, por lo menos cinco afos, cuando su
inclusion en la clasificacion se solicite para una uni-
dad administrativa inmediatamente adyacente al terri-
torio de la primera unidad administrativa o parte de
la misma. -

Articulo 2

1. El examen se realizara por organismos oficiales de-
signados por los Estados miembros o bajo el control de
dichos organimos.

2. Los Estados miembros de que se trate constituiran
para su territorio un Comité de examen de las variedades
de vid encargado de vigilar el examen.

Los organismos oficiales mencionados en el apartado 1
notificaran al Comité de examen de las variedades de
vid, en forma de cé6digo, las variedades que sean objeto
de alguno de los eximenes mencionados en al apartado
4. Esta notificacion se efectuara en el afo en que co-
mience el examen.

3. El examen consistird en el estudio de la aptitud cul-
tural de la variedad de vid de que se trate en las condi-
ciones de cultivo consideradas normales en la region de
culuvo correspondiente; se cultivarin y observarin como
«variedades» testigo una o mas variedades incluidas en la
clasificacién, con el fin de compararlas en condiciones
idénticas. S6lo podran utilizarse a tal fin variedades de
vid relativamente extendidas en la region de cultivo de
que se trate.

4. El examen de las variedades de uva de vinificacion
se efectuara de acuerdo con lo prescrito en el Anexo L.

El examen de las variedades de uva de mesa cultivadas al
aire libre se efectuara de acuerdo con lo prescrito en el
Anexo II.

El examen de las variedades de portainjertos se efectuara
de acuerdo con lo prescrito en el Anexo IIL

Para las variedades de uva de mesa cultivadas en inver-
nadero y las variedades de uva de destino particular, los
detalles del examen se fijarin, en caso necesario de

acuerdo con el procedimiento previsto en el articulo 7
del Reglamento n° 24 del Consejo sobre establecimiento
gradual de una organizacion del mercado vitivinicola (*).

5. La admisién de una variedad de vid a la clasifica-
ci6n solo podra solicitarse después de cinco afios de pro-
duccié6n consecutivos en el momento del comienzo del
examen. En casos excepcionales podrin no tenerse en
cuenta los afios de produccidon que, por las condiciones
meteoroldgicas extraordinariamente desfavorables o por
otros factores naturales, pudieran falsear el resultado de
los examenes.

Articulo 3

1. Salvo en los casos en los que el examen no fuere
obligatorio, cuando dirijan a fa Comisién una solicitud
de inscripcion de una variedad en la clasificacion de las
variedades de vid, los Estados miembros acompafiarin
un informe sobre el resultado del examen. Dicho informe
contendra una descripcion de las variedades de que se
trate redactada de conformidad con lo dispuesto en el
Anexo I de la Directiva de la Comisién de 14 de abril de
1972 referente a la fijacion de los caracteres y condicio-
nes minimos para el examen de las variedades de vid (3).

2. Ademas, el informe contendra:

a) para las variedades de wva de vinificacion:

aa) indicaciones detalladas sobre el comportamiento
frente a los virus en comparacioén con la variedad
o variedades testigo;

bb) valores medios relativos a los diferentes afios de
ensayos para la variedad de vid de que se trate y
para la variedad o variedades testigo, referentes
a:

— el rendimento en uva expresado en kg por ha,
— la densidad natural del mosto,

— la acidez total del mosto expresada en milie-
quivalentes por litro;

cc) una apreciacion del vino producido a partir de la
variedad objeto de examen, mediante degustaciéon
a clegas, ademas de:

— una descripcion general de las caracteristicas
principales de dicho vino,

— una clasificacién de dicho vino segin un sis-
tema de notacién que se utilice habitualmente
en la region de que se trate para los controles
oficiales del vino, con indicacién simultanea
de los puntos concedidos a los diferentes vi-
nos obtenidos a partir de las variedades
testigo;

dd) en caso necesario, indicaciones sobre el cultivo de
la variedad de vid examinada.

(') DO n® 30 de 20. 4. 1962, p. 989/62.
() DO n° L 103 de 2. 5. 1972, p. 25.
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b) para las variedades de wva de mesa cultivadas al aire

libre:

aa)

bb)

cc)

dd)

indicaciones detalladas sobre el comportamiento
frente a los virus en comparacién con la variedad
o variedades testigo;

valores medios relativos a los diferentes afios de
ensayos para la variedad de vid de que se trate y
para la variedad o variedades testigo, referentes
a:

— el rendimiento en uva, expresado en kg por

ha,
— la densidad natural del jugo,

— la acidez total del jugo expresada en miliequi-
valentes por litro;

una apreciacién de las uvas producidas por la va-
riedad de vid examinada, en comparacion con las
producidas por las variedades testigo, referente a:

— el peso medio de las uvas,
— las caracteristicas organolépticas,

— la resustencia a las enfermedades y los parasi-
10s,

— la aptitud para la conservacion, en particular
en instalaciones frigorificas,

— la resistencia al transporte, en particular en lo
b
que se refiere a la separacion de los granos
del escobajo,

— el porcentaje de las diferentes categorias de
calidad («Extra», «I»);

en caso necesario, indicaciones sobre el cultivo de
la variedad de vid examinada.

c) para las variedades de wva de destino particular:

aa)

bb)

cc)

indicaciones detalladas .sobre el comportamiento
frente a los virus en comparacién con la variedad
o variedades testigo;

indicaciones sobre el destino de la uva producida
por la variedad de vid examinada;

valores medios relativos a los diferentes afios de
ensayos para la variedad de vid de que se trate y
para la variedad o variedades testigo, referentes
a:

— el rendimiento en uva, expresado en kg por

ha,
— la densidad natural del mosto,

— la acidez total de mosto expresada en mili-
equivalentes por litro;

dd)

cc)

segln el destino particular, una apreciacién de la
uva, del mosto o del vino producidos por la va-
riedad de vid examinada, si fuere posible, en
comparacién con los productos procedentes del
cultivo de variedades testigo, referente a:

— las caracteristicas organolépticas,

— la aptitud para un destino particular;

en caso necesario, indicaciones sobre el cultivo de
la variedad de vid examinada.

d) para las variedades de portainjertos:

aa)

bb)

cc)

dd)

indicaciones detalladas sobre el comportamiento
frente a la filoxera y los virus en comparacién
con la variedad o variedades testigo;

en lo que se refiere al examen de las vifias ma-
dres:

— indicaciones sobre el comienzo y la evolucién
de la maduracién del lefio de la variedad de
portainjertos examinada en comparacién con
la variedad o variedades testigo,

— valores medios referentes al namero:

— de estacas injertalbes de portainjertos,
— de estaquillas recogidas a lo largo de los
diferentes afios de ensayos,

— en caso necesario, indicaciones sobre el cul-
tivo de las variedades de portainjertos;

en lo que se refiere a la aptitud para el injerto en
comparacién con las variedades testigo:

— indicaciones sobre la intensidad de la forma-
cion del callo y su evolucion en el tiempo,

— proporciones medias de arraigo en los afios de
ensayos;

en lo que se refiere a la adaptacion al suelo y al
clima:

apreciacion del comportamiento de la variedad de
portainjertos examinada tras injerto en el viiedo
en fruto, en comparacién con la variedad o varie-
dades testigo injertadas con la misma variedad de
puas, indicando:

— el rendimiento en uva (kg por ha),

— la densidad natural del mosto,

— la acidez total del mosto (miliequivalentes por
litro).

3. Las indicaciones mencionadas en el apartado 2 so-
bre el comportamiento frente a la filoxera y los virus se
obtendrin mediante un examen especial efectuando en
una instalacién reconocida por cada uno de los Estados
miembros para su territorio.

Cualguier Estado miembro podra hacer que se examinen
las variedades de portainjertos producidas en su territo-

rio en

una instalacién oficialmente reconocida de otro

Estado miembro.
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Articulo 4

1. Al constituir el Comité de examen de las variedades
de vid mencionado en el apartado 2 del articulo 2, los
Estrados miembros procuraran que en él estén represen-
tadas las diferentes partes interesadas, en particular los
representantes de la administracion, de los productores y
de los comerciantes, asi como, en su caso, los producto-
res de material de multiplicacion vegetativa de la vid.

2. El Comité estari asistido por una Secretaria perma-
nente designada por el Estado miembro de que se trate.
La Secretaria recogeri los resultados del examen de apti-
tud cultural de las variedades de vid y elaborari el in-
forme mencionado en el apartado 1 del articulo 3.

3.  El Comité, o los miembros del mismo facultados
para actuar en su nombre, estari autorizado para solici-
tar en cualquier momento informaciones sobre la marcha
de los ensayos de las diferentes variedades de vid, para
visitar los campos de experimentacién, para consultar los
documentos del examen y para verificar los datos cifra-
dos que le sean presentados.

Articulo 5

Los Estados miembros podrin someter los examenes
efectuados en su territorio respectivo a normas suple-
mentarias mas rigurosas.

Articulo 6

Durante un periodo de cinco afios a partir de la fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento podrin to-
marse en consideracion para decidir sobre la admision a
la clasificacion de una variedad de vid examenes que no
se ajusten a las disposiciones del presente Reglamento
pero que se hayan efectuado cumpliendo exigencias
comparables.

Articulo 7

El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia si-
guiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de octubre de 1972.

Por la Comision
El Presidente
S. L. MANSHOLT
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ANEXO [

EXAMEN DE VARIEDADES DE UVA DE VINIFICACION

. Superficie cultivada

El terreno deber4 ser adecuado para el cultivo de la vid y estar reconocido a este respecto por el Estado
miembro de que se trate. Deberi elegirse de manera que, desde el punto de vista del clima, la situacion
y el suelo, sea ampliamente representativo del area viticola de que se trate. Su extension sera tal que, en
el curso de un afio normal, la variedad examinada y una o mas variedades testigo puedan producir cada
una 300 litros de vino como minimo.

. Organizacién del ensayo

En ensayo se har4 en forma de bloque en terreno llano o con ligera pendiente, o en forma de parcelas
alargadas en las pendientes con fuerte declive o en las zonas en que, por cualquier razén, sea imposible
formar un bloque. La variedad examinada y la variedad o las variedades testigo se cultivaran al menos
dos veces. Las condiciones de cultivo, y en particular la fecha de plantacién, la eleccién de las varieda-
des de portainjertos, la formacion de las plantas, los tratamientos antiparasitarios y el abonado de la
variedad examinada y de las variedades testigo deberan ser idénticas.

Recoleccién

La uva de la variedad examinada y de la variedad o variedades testigo se recolectaran en el punto de
madurez optimo. La variedad examinada y la variedad o variedades testigo podran recolectarse en fe-
chas diferentes. Cada una de las parcelas del lote experimental se recolectard por separado. El rendi-
miento de uva, de la densidad y la acidez total del mosto se determinarin por separado para cada una
de las parcelas.

. Cuidados en bodega

Las uvas de la misma variedad procedentes de las diferentes parcelas del campo experimental se prensa-
ran juntas. El mosto se colocara en envases de 300 litros como minimo y se transformara en vino segin
fos métodos habituales en la region.

Los vinos se someterin con regularidad a controles organolépticos y analiticos, y se conservara por
escrito el resultado de los mismos.

. Conservacién de muestras de control

Una vez terminados los cuidados en bodega, se tomarin 50 botellas de al menos 0,7 litros de cada una
de las variedades controladas y de las variedades testigo y se almacenaran con fines de control. Cinco de
las botellas se remitirin para su control a un establecimiento que designara el Comité mencionado en el
parrafo primero del apartado 2 del articulo 2.
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ANEXO I1

EXAMEN DE VARIEDADES DE UVA DE MESA CULTIVADAS EN EL CAMPO

. Superficie cultivada

Se aplicara lo dispuesto en el punto 1 del Anexo I; sin embargo, el terreno deberi tener la extension
suficiente para que puedan recogerse al menos 4 quintales de uva de mesa de las categorias «extras y «I»
de la variedad examinada y de la variedad o variedades testigo.

. Organizacién del ensayo

El ensayo se hari en forma de bloque en terreno llano o con ligera pendiente o en forma de parcelas
alargadas en las pendientes con fuerte declive o en las zonas en que, por cualquier razén, sea imposible
formar un bloque. La variedad examinada y la variedad o las variedades testigo se cultivaran al menos
dos veces. Las condiciones de cultivo, y en particular la fecha de plantacién, la eleccién de las varieda-
des de portainjertos, la formacion de las plantas, los tratamientos antiparasitarios y el abonado de la
variedad examinada y de las variedades testigo deberan ser idénticas.

. Recoleccién

La uva de la variedad examinada y la de variedad o variedades testigo se recolectarin en el punto de
madurez 6ptimo. La variedad examinada y la variedad o variedades testigo podran recolectarse en fe-
chas diferentes. Cada una de las paracelas del lote experimental se recolectars por separado. El rendi-
miento de uva, la densidad y la acidez total del mosto se determinaran por separado para cada una de
las paracelas.

. Envasado y examen de la capacidad de conservacién y de Ia resistencia al transporte

Las uvas procedentes de las diferentes parcelas y pertenecientes a la misma variedad se envasaran y se
apreciaran sus caracteristicas organolépticas. La resistencia al transporte se verificara tras un desplaza-
miento por ferrocarril o carretera de al menos 200 km que incluya dos descargas en las condiciones
habituales en la region. El control de la capacidad de conservacion se efectuari sobre 0,5 quintales de
uva de cada una de las variedades en las condiciones habituales en la regién para la conservacion de uva
de mesa y en cimara frigorifica a una temperatura de + 4 °C.



03/Vol.06

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

121

ANEXO T

EXAMEN DE VARIEDADES DE PORTAINJERTOS

A. Examen del comportamiento frente a la filoxera y los virus

La variedad examinada y las variedades testigo se observarin en conjunto a lo largo de una serie de
pruebas realizadas en el laboratorio y en el campo tras contaminaci6n artificial por inyeccion. Las
condiciones de control seran tales que posibiliten la realizacién de una apreciacién comparativa obje-
tiva,

. Examen de la vifia madre

1. Se aplicara lo dispuesto en el punto 1 del Anexo 1. Sin embargo, la superficie experimental debera
tener la extension suficicnte para que la variedad examinada y la variedad o variedades testigo de
cada una al menos 2 000 estacas de portainjertos.

2. Organizacion del ensayo

Se aplicara lo dispuesto en el punto 2 del Anexo I. Ademas se observara y evaluari durante la fase
vegetativa ¢l comportamiento de la variedad examinada y de la variedad o variedades testigo, en
particular el comienzo de la maduracion de la lefia.

3. Recoleccion y envasado

La variedad examinada y la variedad o variedades testigo se recolectarin simultaneamente al final
del periodo vegetativo, se envasarin de acuerdo con las disposiciones citadas en el punto III del
Anexo II de la Directiva del Consejo, de 9 de abril de 1968, referente a la comercializacion de los
materiales de multiplicacién vegetativa de la vid (), modificado por la Directiva, de 22 de marzo de
1971 (%), y se almencenarin en las mismas condiciones hasta el momento del injerto.

. Examen de la aptitud para el injerto

Se injertaran con paas procedentes de dos variedades de uva de vinificacién predominantes en la region
de que se trate y cultivadas para la produccién de injertos segun los métodos habituales en esa region y
en las mismas condiciones la menos 1 000 estacas injertables procedentes de cada una de las variedades
de portainjertos y de la variedad o las variedades testigo. Los porcentajes de arraigo se determinaran
previo arranque y calibrado de los injertos.

. Examen de la adaptacién al suelo y al clima

Se crearin parcelas experimentales con los injertos mencionados en la letra C y se observarin de
acuerdo con lo dispuesto en los puntos 1, 2 y 3 del Anexo 1. Se consignarén por escrito los resultados
de las observaciones efectuadas en cada una de las parcelas, y en particular el rendimento de uva, la
densidad del mosto y la acidez total del mismo.

(") DO n® L 93 de 17. 4. 1968, p. 15.
() DO n° L71de 25. 3. 1971, p. 16.



